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Paul, Justified and Dikaioo, δικαιόω 

 

 A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other 

Early Christian Literature, third edition (BDAG), © 2000 by 

the University of Chicago, revised by Frederick Danker. 

 

 Greek DIKAIOO - Mistranslated JUSTIFIED 

 Corrected: Show or do justice to/for – page 249. 

  

 Greek-English Lexicon, Liddell & Scott, 9th edition, 

reprinted 1985 with 1968 supplement, All rights reserved 

 

 Greek DIKAIOO - Mistranslated JUSTIFIED 

 Corrected: Brought to justice, chastise, punish, pass sentence 

 on – page 42, 429. 

 

  

 

Theological Dictionary of the New Testament, Abridged in 

One Volume, © 1985 Eerdmans, reprinted 2003. 

 

 Greek DIKAIOO - Mistranslated JUSTIFIED 

 Corrected: To secure justice, pass sentence, punish, to secure 

 him justice, treated justly, secure justice, judge, punish, 

 pronounce sentence – page 175, 211, 212. 

  



 Greek-English Lexicon of the New Testament, Joseph 

Henry Thayer, ©1977 Baker. Confirming source: Blue 

Letter Bible. 

 

 Greek DIKAIOO - Mistranslated JUSTIFIED 

 Corrected: To have justice done, to suffer justice – page 151. 

  

 A Manual Greek Lexicon of the New Testament, G. Abbott-

Smith, T & T Clark, third edition, 1986.  All rights reserved. 

 

 Greek DIKAIOO - Mistranslated JUSTIFIED 

 Corrected: To do one justice – page 116. 

 

 


